See the notice on TED website

200643-2026 - Gara

Germania — Servizi di ispezione tecnica — DGUV-Prufung ortsveranderlicher Betriebsmittel
Konzern ab 2027

OJ S 58/2026 24/03/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: EWE AG
E-mail: info@ewe.de

Attivita dell'ente aggiudicatore: Attivita connesse all'elettricita
2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: DGUV-Prufung ortsveranderlicher Betriebsmittel Konzern ab 2027
Descrizione: Innerhalb des EWE Konzern sind unsere Tatigkeitsbereiche in mehrere Regionen
und Gesellschaften aufgeteilt. Jede Region und Gesellschaft unterhalt Liegenschaften mit
ortsveranderlichen, elektrischen Betriebsmitteln, die regelmalig gepruft werden mussen.
Hauptgegenstand dieser Ausschreibung sind daher die wiederkehrenden Prufungen
ortsveranderlicher, elektrischer Betriebsmittel gemal DGVU Vorschrift 3 innerhalb der
ausgeschriebenen Liegenschaften.
Identificativo della procedura: ff337bc7-594c-4bec-8ee4-8a3f42c29b06
Identificativo interno: 26_8826
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura é accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71631000 Servizi di ispezione tecnica
Classificazione aggiuntiva (cpv): 50532000 Servizi di riparazione e manutenzione di
macchinari elettrici, apparecchiature e attrezzature connesse

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Los 1 umfasst die Standorte der EWE Netz GmbH und der EWE
AG in den Netzregionen Cloppenburg-Emsland (NCE), Oldenburg-Varel (NOV), Ostfriesland |
(NOF), Cuxhaven-Delmenhorst (NCD), Bremervorde-Seevetal (NBS), Ostfriesische Inseln Il
(NOF) sowie Brandenburg und Brandenburg Rigen/Festland (NBB). Los 2 beinhaltet die
sonstigen Gebaude der EWE AG innerhalb der Netzregionen Cloppenburg-Emsland (NCE),
Oldenburg-Varel (NOV), Ostfriesland | (NOF), Cuxhaven-Delmenhorst (NCD), Bremervorde-
Seevetal (NBS), Brandenburg (NBB) sowie weitere sonstige Objekte. Los 3 umfasst die
Standorte der EWE Gasspeicher GmbH, namentlich die Gasspeicher Nuttermoor, Jemgum,
Huntorf und Ridersdorf. Los 4 beschreibt die Standorte der wesernetz Bremen GmbH,
darunter Am Gaswerkgraben 2, die HemmstralRe 401, das Haus am Wall 114 _115 sowie die
Wasserwerke Blumenthal, Mahndorf, Lesum, Huchting, Tenever, Oslebshausen und Werder.
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Hinzu kommen die Standorte in der Richard-Dunkel-Stral3e 120, der Bergiusstralle 18, der
Pfandstatte 1 und Hinter dem Rennplatz 21.

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YRVM9QC#
Base giuridica:
Direttiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.5. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Numero massimo di lotti per i quali un offerente pud presentare offerte: 4
Condizioni contrattuali:
Numero massimo di lotti per i quali pud essere aggiudicato un appalto a un offerente: 4

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale:
Partecipazione a un'organizzazione criminale:
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche:
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo:
Frode:
Corruzione:
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani:
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte:
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali:
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale:
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale:
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro:
Insolvenza:
Amministrazione controllata:
Cessazione di attivita:
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale:
Grave illecito professionale:
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza:
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto:
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto:
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili:
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione:

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: EWE Netz GmbH und EWE AG
Descrizione: Die zu prifenden Gerate befinden sich in Blrobereichen sowie in verschiedenen
Betriebsanlagen, fur die auf Grundlage der jeweiligen Gefahrdungsbeurteilungen Pruffristen
von vierundzwanzig Monaten festgelegt wurden. Fur die Lose 1 bis 2 betragt die Anzahl der zu
prifenden Gerate insgesamt rund 91.000 Stick. Im Los 3, in dem Prffristen von zwélf und
vierundzwanzig Monaten vorgesehen sind, betragt die Anzahl der Gerate insgesamt rund
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3800 Stuck. Im Los 4, in dem Pruffristen von sechs, zwolIf und vierundzwanzig Monaten
vorgesehen sind, kommen etwa 16.000 weitere Gerate hinzu. Die endglltige Geratemenge
wird im Rahmen des Verhandlungsverfahrens mitgeteilt. Da es im laufenden Betrieb zu Gerate
zu- und -abgangen kommen kann, ist das jahrliche Pruf-volumen variabel und kann je Los um
bis zu zwanzig Prozent von der Gesamtmenge abwei-chen. Der Auftraggeber gibt die
Zeitraume fur die Prifungen der elektrischen Betriebsmittel in den Liegenschaften vor.
Identificativo interno: 1

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71631000 Servizi di ispezione tecnica

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Los 1 umfasst die Standorte der EWE Netz GmbH und der EWE
AG in den Netzregionen Cloppenburg-Emsland (NCE), Oldenburg-Varel (NOV), Ostfriesland |
(NOF), Cuxhaven-Delmenhorst (NCD), Bremervorde-Seevetal (NBS), Ostfriesische Inseln |l
(NOF) sowie Brandenburg und Brandenburg Rigen/Festland (NBB). Los 2 beinhaltet die
sonstigen Gebaude der EWE AG innerhalb der Netzregionen Cloppenburg-Emsland (NCE),
Oldenburg-Varel (NOV), Ostfriesland | (NOF), Cuxhaven-Delmenhorst (NCD), Bremervorde-
Seevetal (NBS), Brandenburg (NBB) sowie weitere sonstige Objekte. Los 3 umfasst die
Standorte der EWE Gasspeicher GmbH, namentlich die Gasspeicher Nuttermoor, Jemgum,
Huntorf und Rudersdorf. Los 4 beschreibt die Standorte der wesernetz Bremen GmbH,
darunter Am Gaswerkgraben 2, die HemmstralRe 401, das Haus am Wall 114 115 sowie die
Wasserwerke Blumenthal, Mahndorf, Lesum, Huchting, Tenever, Oslebshausen und Werder.
Hinzu kommen die Standorte in der Richard-Dunkel-Stralle 120, der Bergiusstralle 18, der
Pfandstatte 1 und Hinter dem Rennplatz 21.

5.1.3. Durata stimata
Durata: 2 Anni

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 2
Altre informazioni sul rinnovo: Der AG ist berechtigt, diesen Vertrag durch einseitige
schriftliche Erklarung (Option) zweimalig zu verlangern. Die zwei Verlangerungsoption
betragen jeweils 3 Jahre. Die jeweilige Option muss bis 3 Monate vor Laufzeitende (31.09) in
Textform ausgeubt werden. Maldgeblich ist der Zugang der Erklarung des AG beim AN.

5.1.6. Informazioni generali
Si tratta di un appalto rinnovabile
Descrizione: jahrlich mehrere Zyklen der Durchfiihrung
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nella domanda di partecipazione
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico
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5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche
Descrizione del criterio di selezione: Mit Leistungsbeginn hat der AN ein geeignetes Tool
vorzuweisen. Bspw.Test & Smile oder gleichwertig Mindestanforderungen: Das Tool muss
DGUV-V3-konform sein und eine revisionssichere Dokumentation gewahrleisten. Das Tool
muss einen Zugriff fr eine beliebige Anzahl an Mitarbeitenden des AGs ermdglichen. Das
Tool muss dem AG erlauben, Nutzerzugange eigenstandig anzulegen und zu verwalten. Das
Tool muss dem AG erlauben eigenstandig Exportfunktionen in den Formaten PDF, Excel und
CSV bereitstellen. Das Tool muss nach Vertragsende einen voll-standigen und
uneingeschrankten Datenexport fir den Auftraggeber ermdglichen.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: Bestatigung, das im Unternehmen mindestens 3
befahigte Personen nach TRBS 1203 Teil 3 (Abschnitt 4) zur Durchflihrung der Prifung
beschaftigt sind

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti
Descrizione del criterio di selezione: Mit Leistungsbeginn hat der AN fir die eingesetzten
Mitarbeiter zusatzlich die Qualifikation geman VDI 4068 nachzuweisen.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Drei Referenzen in den letzten zwei Jahren mit jeweils
mindestens 1.000 jahrlich durch-gefuhrten Prufungen ortsveranderlicher, elektrischer
Betriebsmittel gemal DGUV Vorschrift 3

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: wirtschaftlichster Preis
Descrizione: Das Bewertungskriterium ist zu 100% der Angebotsgesamtpreis. Jedes Los wird
fur sich bewertet und einzeln vergeben. Das Angebot mit dem glnstigsten
Angebotsgesamtpreis gilt als das wirtschaftlich gunstigste Angebot.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 23/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9OQC
/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRVM9OQC

5.1.12. Condizioni di appalto
Condizioni della procedura:
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Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 07/05/2026

E richiesto il nulla osta di sicurezza

Descrizione: Der Auftragnehmer verpflichtet sich, sicherzustellen und auf Aufforderung dem
AG nachzuweisen, dass alle eingesetzten Arbeitskrafte vor Beginn ihrer Tatigkeit einer
umfassenden Sicherheitsprufung unterzogen werden. Die vom AN durchzufiihrende
Sicherheitspriifung umfasst mindestens folgende MaRRnahmen: Uberpriifung der Identitat und
Vorlage eines gultigen Ausweisdokuments. Einholung eines polizeilichen
Flihrungszeugnisses, das nicht lter als drei Monate ist. Uberpriifung der beruflichen
Qualifikationen und Referenzen Durchfuhrung eines personlichen Interviews zur Beurteilung
der Vertrauenswurdigkeit und Zuverlassigkeit. Der AN hat die eingesetzten Arbeitskrafte auf
Verschwiegenheit zu verpflichten und von diesem vor dem erstmaligen Arbeitseinsatz
schriftliche Erklarung zu verlangen. In bestimmten Gebauden oder Gebaudebereichen kann
es erforderlich sein, weitergehende Sicherheitsiberprifungen durchzufihren - hierzu zahlt
beispielsweise, jedoch nicht abschlieliend, eine behdrdliche Sicherheitstiberprifung gemaf
dem Sicherheitsiiberpriifungsgesetz (SUG). Die interne Sicherheitseinstufung von Geb&uden
oder Gebaudeteilen durch den AG kann sich im Ver-lauf der Vertragsjahre andern. In solchen
Fallen informiert der AG den AN frihzeitig Uber etwaig erforderliche zusatzliche
Sicherheitsprifungen, die sich aus der geanderten Einstufung ergeben. Der Auftragnehmer
verpflichtet sich, die Ergebnisse der Sicherheitsprifung zu dokumentieren und dem
Auftraggeber nach Verlangen innerhalb der Vertragslaufzeit vorzulegen. Bei Bedarf kann der
AG eine Sicherheitserklarung verlangen. Der Auftragnehmer stellt sicher, dass nur
Arbeitskrafte eingesetzt werden, die die Sicherheitsprifung erfolgreich bestanden haben. Das
vorgelegte Fuhrungszeugnis muss frei von negativen Eintragen sein. Der Auftragnehmer
verpflichtet sich, die Sicherheitspriifung regelmafig, mindestens jedoch alle 3 Jahre oder nach
Aufforderung des AG zu wiederholen.

Termine per il rilascio del nulla osta di sicurezza: 31/12/2026

Modalita di presentazione:

Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria

Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRVM9QC

Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita

Varianti: Non consentita

Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita

Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende Unterlagen gem.
Teilnahmebedingungen auch nach Fristende nachzufordern. Der Auftraggeber ist hierzu
jedoch nicht verpflichtet. Einzureichende Unterlagen siehe Anlagen. Die Nachforderung von
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand
der Zuschlagskriterien betreffen, sind ausgeschlossen. Dies gilt lediglich nicht fur
Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise
den Gesamtpreis nicht verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht
beeintrachtigen.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
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Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: siehe Anlage "Vordruck Teilnahmeantrag" und
Vertragsunterlagen

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Accordo finanziario: siehe Anlage "Vordruck Teilnahmeantrag" und Vertragsunterlagen

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Sistema dinamico di acquisizione utilizzabile solo da committenti elencati nel presente avviso
o bando

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds.
Ministerium far Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: EWE AG
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und
Digitalisierung
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: EWE AG

5.1. Lotto: LOT-0002
Titolo: Sonstige Gebaude EWE AG
Descrizione: Die zu prufenden Gerate befinden sich in Burobereichen sowie in verschiedenen
Betriebsanlagen, fur die auf Grundlage der jeweiligen Gefahrdungsbeurteilungen Pruffristen
von vierundzwanzig Monaten festgelegt wurden. Fur die Lose 1 bis 2 betragt die Anzahl der zu
prufenden Gerate insgesamt rund 91.000 Stuck. Im Los 3, in dem Pruffristen von zwdlf und
vierundzwanzig Monaten vorgesehen sind, betragt die Anzahl der Gerate insgesamt rund
3800 Stuck. Im Los 4, in dem Pruffristen von sechs, zwolf und vierundzwanzig Monaten
vorgesehen sind, kommen etwa 16.000 weitere Gerate hinzu. Die endgultige Geratemenge
wird im Rahmen des Verhandlungsverfahrens mitgeteilt. Da es im laufenden Betrieb zu Gerate
zu- und -abgangen kommen kann, ist das jahrliche Pruf-volumen variabel und kann je Los um
bis zu zwanzig Prozent von der Gesamtmenge abwei-chen. Der Auftraggeber gibt die
Zeitraume fur die Prifungen der elektrischen Betriebsmittel in den Liegenschaften vor.
Identificativo interno: 2

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71631000 Servizi di ispezione tecnica

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Los 1 umfasst die Standorte der EWE Netz GmbH und der EWE
AG in den Netzregionen Cloppenburg-Emsland (NCE), Oldenburg-Varel (NOV), Ostfriesland |
(NOF), Cuxhaven-Delmenhorst (NCD), Bremervorde-Seevetal (NBS), Ostfriesische Inseln |l
(NOF) sowie Brandenburg und Brandenburg Rigen/Festland (NBB). Los 2 beinhaltet die
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sonstigen Gebaude der EWE AG innerhalb der Netzregionen Cloppenburg-Emsland (NCE),
Oldenburg-Varel (NOV), Ostfriesland | (NOF), Cuxhaven-Delmenhorst (NCD), Bremervorde-
Seevetal (NBS), Brandenburg (NBB) sowie weitere sonstige Objekte. Los 3 umfasst die
Standorte der EWE Gasspeicher GmbH, namentlich die Gasspeicher Nuttermoor, Jemgum,
Huntorf und Ridersdorf. Los 4 beschreibt die Standorte der wesernetz Bremen GmbH,
darunter Am Gaswerkgraben 2, die Hemmstral3e 401, das Haus am Wall 114 _115 sowie die
Wasserwerke Blumenthal, Mahndorf, Lesum, Huchting, Tenever, Oslebshausen und Werder.
Hinzu kommen die Standorte in der Richard-Dunkel-Stralle 120, der Bergiusstralle 18, der
Pfandstatte 1 und Hinter dem Rennplatz 21.

5.1.3. Durata stimata
Durata: 2 Anni

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 2
Altre informazioni sul rinnovo: Der AG ist berechtigt, diesen Vertrag durch einseitige
schriftliche Erklarung (Option) zweimalig zu verlangern. Die zwei Verlangerungsoption
betragen jeweils 3 Jahre. Die jeweilige Option muss bis 3 Monate vor Laufzeitende (31.09) in
Textform ausgetibt werden. Mal3geblich ist der Zugang der Erklarung des AG beim AN.

5.1.6. Informazioni generali
Si tratta di un appalto rinnovabile
Descrizione: jahrlich mehrere Zyklen der Durchfiihrung
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nella domanda di partecipazione
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche
Descrizione del criterio di selezione: Mit Leistungsbeginn hat der AN ein geeignetes Tool
vorzuweisen. Bspw.Test & Smile oder gleichwertig Mindestanforderungen: Das Tool muss
DGUV-V3-konform sein und eine revisionssichere Dokumentation gewahrleisten. Das Tool
muss einen Zugriff fur eine beliebige Anzahl an Mitarbeitenden des AGs ermdglichen. Das
Tool muss dem AG erlauben, Nutzerzugange eigenstandig anzulegen und zu verwalten. Das
Tool muss dem AG erlauben eigenstandig Exportfunktionen in den Formaten PDF, Excel und
CSV bereitstellen. Das Tool muss nach Vertragsende einen voll-standigen und
uneingeschrankten Datenexport fir den Auftraggeber ermdglichen.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: Bestatigung, das im Unternehmen mindestens 3
befahigte Personen nach TRBS 1203 Teil 3 (Abschnitt 4) zur Durchfihrung der Priufung
beschaftigt sind

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti
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Descrizione del criterio di selezione: Mit Leistungsbeginn hat der AN fir die eingesetzten
Mitarbeiter zusatzlich die Qualifikation geman VDI 4068 nachzuweisen.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Drei Referenzen in den letzten zwei Jahren mit jeweils
mindestens 1.000 jahrlich durch-gefuhrten Prifungen ortsveranderlicher, elektrischer
Betriebsmittel gemall DGUV Vorschrift 3

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: wirtschaftlichster Preis
Descrizione: Das Bewertungskriterium ist zu 100% der Angebotsgesamtpreis. Jedes Los wird
flr sich bewertet und einzeln vergeben. Das Angebot mit dem glinstigsten
Angebotsgesamtpreis gilt als das wirtschaftlich glinstigste Angebot.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 23/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC
/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9OQC

5.1.12. Condizioni di appalto
Condizioni della procedura:
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 07/05/2026
E richiesto il nulla osta di sicurezza
Descrizione: Der Auftragnehmer verpflichtet sich, sicherzustellen und auf Aufforderung dem
AG nachzuweisen, dass alle eingesetzten Arbeitskrafte vor Beginn ihrer Tatigkeit einer
umfassenden Sicherheitsprifung unterzogen werden. Die vom AN durchzufiihrende
Sicherheitspriifung umfasst mindestens folgende MaRnahmen: Uberpriifung der Identitat und
Vorlage eines gultigen Ausweisdokuments. Einholung eines polizeilichen
Flihrungszeugnisses, das nicht alter als drei Monate ist. Uberpriifung der beruflichen
Qualifikationen und Referenzen Durchfiihrung eines personlichen Interviews zur Beurteilung
der Vertrauenswurdigkeit und Zuverlassigkeit. Der AN hat die eingesetzten Arbeitskrafte auf
Verschwiegenheit zu verpflichten und von diesem vor dem erstmaligen Arbeitseinsatz
schriftliche Erklarung zu verlangen. In bestimmten Gebauden oder Gebaudebereichen kann
es erforderlich sein, weitergehende Sicherheitsiberprifungen durchzufihren - hierzu zahit
beispielsweise, jedoch nicht abschliel3end, eine behdrdliche Sicherheitsuberprifung gemaf
dem Sicherheitsiiberpriifungsgesetz (SUG). Die interne Sicherheitseinstufung von Gebauden
oder Gebaudeteilen durch den AG kann sich im Ver-lauf der Vertragsjahre andern. In solchen
Fallen informiert der AG den AN frihzeitig Uber etwaig erforderliche zusatzliche
Sicherheitsprifungen, die sich aus der geanderten Einstufung ergeben. Der Auftragnehmer
verpflichtet sich, die Ergebnisse der Sicherheitsprifung zu dokumentieren und dem
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Auftraggeber nach Verlangen innerhalb der Vertragslaufzeit vorzulegen. Bei Bedarf kann der
AG eine Sicherheitserklarung verlangen. Der Auftragnehmer stellt sicher, dass nur
Arbeitskrafte eingesetzt werden, die die Sicherheitsprifung erfolgreich bestanden haben. Das
vorgelegte FUhrungszeugnis muss frei von negativen Eintragen sein. Der Auftragnehmer
verpflichtet sich, die Sicherheitsprifung regelmafig, mindestens jedoch alle 3 Jahre oder nach
Aufforderung des AG zu wiederholen.

Termine per il rilascio del nulla osta di sicurezza: 31/12/2026

Modalita di presentazione:

Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria

Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRVM9QC

Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita

Varianti: Non consentita

Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita

Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende Unterlagen gem.
Teilnahmebedingungen auch nach Fristende nachzufordern. Der Auftraggeber ist hierzu
jedoch nicht verpflichtet. Einzureichende Unterlagen siehe Anlagen. Die Nachforderung von
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand
der Zuschlagskriterien betreffen, sind ausgeschlossen. Dies gilt lediglich nicht fur
Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise
den Gesamtpreis nicht verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht
beeintrachtigen.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: siehe Anlage "Vordruck Teilnahmeantrag" und
Vertragsunterlagen

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Accordo finanziario: siehe Anlage "Vordruck Teilnahmeantrag" und Vertragsunterlagen

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Sistema dinamico di acquisizione utilizzabile solo da committenti elencati nel presente avviso
o bando

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds.
Ministerium far Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
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Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: EWE AG

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und
Digitalisierung

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: EWE AG

5.1. Lotto: LOT-0003
Titolo: EWE Gasspeicher GmbH
Descrizione: Die zu prufenden Gerate befinden sich in Burobereichen sowie in verschiedenen
Betriebsanlagen, fir die auf Grundlage der jeweiligen Gefahrdungsbeurteilungen Priffristen
von vierundzwanzig Monaten festgelegt wurden. Fur die Lose 1 bis 2 betragt die Anzahl der zu
prufenden Gerate insgesamt rund 91.000 Stick. Im Los 3, in dem Priffristen von zwdlf und
vierundzwanzig Monaten vorgesehen sind, betragt die Anzahl der Gerate insgesamt rund
3800 Stick. Im Los 4, in dem Priffristen von sechs, zwolf und vierundzwanzig Monaten
vorgesehen sind, kommen etwa 16.000 weitere Gerate hinzu. Die endgultige Geratemenge
wird im Rahmen des Verhandlungsverfahrens mitgeteilt. Da es im laufenden Betrieb zu Gerate
zu- und -abgangen kommen kann, ist das jahrliche Pruf-volumen variabel und kann je Los um
bis zu zwanzig Prozent von der Gesamtmenge abwei-chen. Der Auftraggeber gibt die
Zeitraume fur die Prifungen der elektrischen Betriebsmittel in den Liegenschaften vor.
Identificativo interno: 3

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71631000 Servizi di ispezione tecnica

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Los 1 umfasst die Standorte der EWE Netz GmbH und der EWE
AG in den Netzregionen Cloppenburg-Emsland (NCE), Oldenburg-Varel (NOV), Ostfriesland |
(NOF), Cuxhaven-Delmenhorst (NCD), Bremervorde-Seevetal (NBS), Ostfriesische Inseln |l
(NOF) sowie Brandenburg und Brandenburg Rugen/Festland (NBB). Los 2 beinhaltet die
sonstigen Gebaude der EWE AG innerhalb der Netzregionen Cloppenburg-Emsland (NCE),
Oldenburg-Varel (NOV), Ostfriesland | (NOF), Cuxhaven-Delmenhorst (NCD), Bremervorde-
Seevetal (NBS), Brandenburg (NBB) sowie weitere sonstige Objekte. Los 3 umfasst die
Standorte der EWE Gasspeicher GmbH, namentlich die Gasspeicher Nuttermoor, Jemgum,
Huntorf und Ridersdorf. Los 4 beschreibt die Standorte der wesernetz Bremen GmbH,
darunter Am Gaswerkgraben 2, die Hemmstral3e 401, das Haus am Wall 114 _115 sowie die
Wasserwerke Blumenthal, Mahndorf, Lesum, Huchting, Tenever, Oslebshausen und Werder.
Hinzu kommen die Standorte in der Richard-Dunkel-Stralle 120, der Bergiusstrale 18, der
Pfandstatte 1 und Hinter dem Rennplatz 21.

5.1.3. Durata stimata
Durata: 2 Anni

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 2
Altre informazioni sul rinnovo: Der AG ist berechtigt, diesen Vertrag durch einseitige
schriftliche Erklarung (Option) zweimalig zu verlangern. Die zwei Verlangerungsoption
betragen jeweils 3 Jahre. Die jeweilige Option muss bis 3 Monate vor Laufzeitende (31.09) in
Textform ausgetibt werden. Mal3geblich ist der Zugang der Erklarung des AG beim AN.
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5.1.6. Informazioni generali
Si tratta di un appalto rinnovabile
Descrizione: jahrlich mehrere Zyklen der Durchfiihrung
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nella domanda di partecipazione
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche
Descrizione del criterio di selezione: Mit Leistungsbeginn hat der AN ein geeignetes Tool
vorzuweisen. Bspw.Test & Smile oder gleichwertig Mindestanforderungen: Das Tool muss
DGUV-V3-konform sein und eine revisionssichere Dokumentation gewahrleisten. Das Tool
muss einen Zugriff fur eine beliebige Anzahl an Mitarbeitenden des AGs ermdglichen. Das
Tool muss dem AG erlauben, Nutzerzugange eigenstandig anzulegen und zu verwalten. Das
Tool muss dem AG erlauben eigenstandig Exportfunktionen in den Formaten PDF, Excel und
CSV bereitstellen. Das Tool muss nach Vertragsende einen voll-standigen und
uneingeschrankten Datenexport fir den Auftraggeber ermdglichen.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: Bestatigung, das im Unternehmen mindestens 3
befahigte Personen nach TRBS 1203 Teil 3 (Abschnitt 4) zur Durchfihrung der Prifung
beschaftigt sind

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti
Descrizione del criterio di selezione: Mit Leistungsbeginn hat der AN flr die eingesetzten
Mitarbeiter zusatzlich die Qualifikation gemaf VDI 4068 nachzuweisen.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Drei Referenzen in den letzten zwei Jahren mit jeweils
mindestens 1.000 jahrlich durch-gefuhrten Prifungen ortsveranderlicher, elektrischer
Betriebsmittel gemall DGUV Vorschrift 3

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: wirtschaftlichster Preis
Descrizione: Das Bewertungskriterium ist zu 100% der Angebotsgesamtpreis. Jedes Los wird
fur sich bewertet und einzeln vergeben. Das Angebot mit dem glnstigsten
Angebotsgesamtpreis gilt als das wirtschaftlich glinstigste Angebot.
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Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 23/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC
/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRVM9OQC

5.1.12. Condizioni di appalto
Condizioni della procedura:
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 07/05/2026
E richiesto il nulla osta di sicurezza
Descrizione: Der Auftragnehmer verpflichtet sich, sicherzustellen und auf Aufforderung dem
AG nachzuweisen, dass alle eingesetzten Arbeitskrafte vor Beginn ihrer Tatigkeit einer
umfassenden Sicherheitsprifung unterzogen werden. Die vom AN durchzufiihrende
Sicherheitspriifung umfasst mindestens folgende MaRnahmen: Uberpriifung der Identitat und
Vorlage eines gultigen Ausweisdokuments. Einholung eines polizeilichen
Flhrungszeugnisses, das nicht alter als drei Monate ist. Uberpriifung der beruflichen
Qualifikationen und Referenzen Durchfiihrung eines personlichen Interviews zur Beurteilung
der Vertrauenswurdigkeit und Zuverlassigkeit. Der AN hat die eingesetzten Arbeitskrafte auf
Verschwiegenheit zu verpflichten und von diesem vor dem erstmaligen Arbeitseinsatz
schriftliche Erklarung zu verlangen. In bestimmten Gebauden oder Gebaudebereichen kann
es erforderlich sein, weitergehende Sicherheitsiberprifungen durchzufihren - hierzu zahit
beispielsweise, jedoch nicht abschliel3end, eine behdrdliche Sicherheitstberprifung gemaf
dem Sicherheitsiiberpriifungsgesetz (SUG). Die interne Sicherheitseinstufung von Gebauden
oder Gebaudeteilen durch den AG kann sich im Ver-lauf der Vertragsjahre andern. In solchen
Fallen informiert der AG den AN friihzeitig Uber etwaig erforderliche zusatzliche
Sicherheitsprifungen, die sich aus der geanderten Einstufung ergeben. Der Auftragnehmer
verpflichtet sich, die Ergebnisse der Sicherheitsprifung zu dokumentieren und dem
Auftraggeber nach Verlangen innerhalb der Vertragslaufzeit vorzulegen. Bei Bedarf kann der
AG eine Sicherheitserklarung verlangen. Der Auftragnehmer stellt sicher, dass nur
Arbeitskrafte eingesetzt werden, die die Sicherheitsprifung erfolgreich bestanden haben. Das
vorgelegte Flihrungszeugnis muss frei von negativen Eintragen sein. Der Auftragnehmer
verpflichtet sich, die Sicherheitsprifung regelmafig, mindestens jedoch alle 3 Jahre oder nach
Aufforderung des AG zu wiederholen.
Termine per il rilascio del nulla osta di sicurezza: 31/12/2026
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRVM9QC
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
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Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende Unterlagen gem.
Teilnahmebedingungen auch nach Fristende nachzufordern. Der Auftraggeber ist hierzu
jedoch nicht verpflichtet. Einzureichende Unterlagen siehe Anlagen. Die Nachforderung von
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand
der Zuschlagskriterien betreffen, sind ausgeschlossen. Dies gilt lediglich nicht fur
Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise
den Gesamtpreis nicht verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht
beeintrachtigen.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: siehe Anlage "Vordruck Teilnahmeantrag" und
Vertragsunterlagen

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Accordo finanziario: siehe Anlage "Vordruck Teilnahmeantrag" und Vertragsunterlagen

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Sistema dinamico di acquisizione utilizzabile solo da committenti elencati nel presente avviso
o bando

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium flr
Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds.
Ministerium far Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: EWE AG
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und
Digitalisierung
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: EWE AG

5.1. Lotto: LOT-0004
Titolo: wesernetz Bremen GmbH
Descrizione: AMS Zertifizierungsanforderung erforderlich fur eine FirmengroRe > 25
Mitarbeiter. Ab Vertragsbeginn ist fur Los 4 ein zertifiziertes Arbeitsschutzmanagementsystem
/ AMS (z. B. aber nicht abschlieRend AMS-Bau, SMS, ECOSTEP, SCC/SCP, ISO 45001 o. a.)
erforderlich.
Identificativo interno: 4

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71631000 Servizi di ispezione tecnica
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5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Los 1 umfasst die Standorte der EWE Netz GmbH und der EWE
AG in den Netzregionen Cloppenburg-Emsland (NCE), Oldenburg-Varel (NOV), Ostfriesland |
(NOF), Cuxhaven-Delmenhorst (NCD), Bremervorde-Seevetal (NBS), Ostfriesische Inseln |l
(NOF) sowie Brandenburg und Brandenburg Rigen/Festland (NBB). Los 2 beinhaltet die
sonstigen Gebaude der EWE AG innerhalb der Netzregionen Cloppenburg-Emsland (NCE),
Oldenburg-Varel (NOV), Ostfriesland | (NOF), Cuxhaven-Delmenhorst (NCD), Bremervorde-
Seevetal (NBS), Brandenburg (NBB) sowie weitere sonstige Objekte. Los 3 umfasst die
Standorte der EWE Gasspeicher GmbH, namentlich die Gasspeicher Nuttermoor, Jemgum,
Huntorf und Ridersdorf. Los 4 beschreibt die Standorte der wesernetz Bremen GmbH,
darunter Am Gaswerkgraben 2, die Hemmstral3e 401, das Haus am Wall 114 _115 sowie die
Wasserwerke Blumenthal, Mahndorf, Lesum, Huchting, Tenever, Oslebshausen und Werder.
Hinzu kommen die Standorte in der Richard-Dunkel-Stralle 120, der Bergiusstralle 18, der
Pfandstatte 1 und Hinter dem Rennplatz 21.

5.1.3. Durata stimata
Durata: 2 Anni

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 2
Altre informazioni sul rinnovo: Der AG ist berechtigt, diesen Vertrag durch einseitige
schriftliche Erklarung (Option) zweimalig zu verlangern. Die zwei Verlangerungsoption
betragen jeweils 3 Jahre. Die jeweilige Option muss bis 3 Monate vor Laufzeitende (31.09) in
Textform ausgetibt werden. Mal3geblich ist der Zugang der Erklarung des AG beim AN.

5.1.6. Informazioni generali
Si tratta di un appalto rinnovabile
Descrizione: jahrlich mehrere Zyklen der Durchfiihrung
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nella domanda di partecipazione
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche
Descrizione del criterio di selezione: Mit Leistungsbeginn hat der AN ein geeignetes Tool
vorzuweisen. Bspw.Test & Smile oder gleichwertig Mindestanforderungen: Das Tool muss
DGUV-V3-konform sein und eine revisionssichere Dokumentation gewahrleisten. Das Tool
muss einen Zugriff fur eine beliebige Anzahl an Mitarbeitenden des AGs ermdglichen. Das
Tool muss dem AG erlauben, Nutzerzugange eigenstandig anzulegen und zu verwalten. Das

200643-2026 Page 14/18



Tool muss dem AG erlauben eigenstandig Exportfunktionen in den Formaten PDF, Excel und
CSV bereitstellen. Das Tool muss nach Vertragsende einen voll-standigen und
uneingeschrankten Datenexport fir den Auftraggeber ermdglichen.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: Bestatigung, das im Unternehmen mindestens 3
befahigte Personen nach TRBS 1203 Teil 3 (Abschnitt 4) zur Durchfihrung der Prufung
beschaftigt sind

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti
Descrizione del criterio di selezione: Mit Leistungsbeginn hat der AN fir die eingesetzten
Mitarbeiter zusatzlich die Qualifikation geman VDI 4068 nachzuweisen.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Drei Referenzen in den letzten zwei Jahren mit jeweils
mindestens 1.000 jahrlich durch-gefuhrten Prifungen ortsveranderlicher, elektrischer
Betriebsmittel gemall DGUV Vorschrift 3

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: wirtschaftlichster Preis
Descrizione: Das Bewertungskriterium ist zu 100% der Angebotsgesamtpreis. Jedes Los wird
fur sich bewertet und einzeln vergeben. Das Angebot mit dem glinstigsten
Angebotsgesamtpreis gilt als das wirtschaftlich glinstigste Angebot.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 23/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC
/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9OQC

5.1.12. Condizioni di appalto
Condizioni della procedura:
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 07/05/2026
E richiesto il nulla osta di sicurezza
Descrizione: Der Auftragnehmer verpflichtet sich, sicherzustellen und auf Aufforderung dem
AG nachzuweisen, dass alle eingesetzten Arbeitskrafte vor Beginn ihrer Tatigkeit einer
umfassenden Sicherheitsprifung unterzogen werden. Die vom AN durchzufiihrende
Sicherheitspriifung umfasst mindestens folgende MaRnahmen: Uberpriifung der Identitat und
Vorlage eines gultigen Ausweisdokuments. Einholung eines polizeilichen
Flihrungszeugnisses, das nicht lter als drei Monate ist. Uberpriifung der beruflichen
Qualifikationen und Referenzen Durchfiihrung eines personlichen Interviews zur Beurteilung
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der Vertrauenswurdigkeit und Zuverlassigkeit. Der AN hat die eingesetzten Arbeitskrafte auf
Verschwiegenheit zu verpflichten und von diesem vor dem erstmaligen Arbeitseinsatz
schriftliche Erklarung zu verlangen. In bestimmten Gebauden oder Gebaudebereichen kann
es erforderlich sein, weitergehende Sicherheitsiberprifungen durchzufihren - hierzu zahit
beispielsweise, jedoch nicht abschliel3end, eine behdrdliche Sicherheitsuberprifung gemaf
dem Sicherheitsiiberpriifungsgesetz (SUG). Die interne Sicherheitseinstufung von Gebauden
oder Gebaudeteilen durch den AG kann sich im Ver-lauf der Vertragsjahre andern. In solchen
Fallen informiert der AG den AN frihzeitig Uber etwaig erforderliche zusatzliche
Sicherheitsprifungen, die sich aus der geanderten Einstufung ergeben. Der Auftragnehmer
verpflichtet sich, die Ergebnisse der Sicherheitsprifung zu dokumentieren und dem
Auftraggeber nach Verlangen innerhalb der Vertragslaufzeit vorzulegen. Bei Bedarf kann der
AG eine Sicherheitserklarung verlangen. Der Auftragnehmer stellt sicher, dass nur
Arbeitskrafte eingesetzt werden, die die Sicherheitsprifung erfolgreich bestanden haben. Das
vorgelegte FUhrungszeugnis muss frei von negativen Eintragen sein. Der Auftragnehmer
verpflichtet sich, die Sicherheitsprifung regelmafig, mindestens jedoch alle 3 Jahre oder nach
Aufforderung des AG zu wiederholen.

Termine per il rilascio del nulla osta di sicurezza: 31/12/2026

Modalita di presentazione:

Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria

Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRVM9QC

Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita

Varianti: Non consentita

Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita

Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende Unterlagen gem.
Teilnahmebedingungen auch nach Fristende nachzufordern. Der Auftraggeber ist hierzu
jedoch nicht verpflichtet. Einzureichende Unterlagen siehe Anlagen. Die Nachforderung von
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand
der Zuschlagskriterien betreffen, sind ausgeschlossen. Dies gilt lediglich nicht fur
Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise
den Gesamtpreis nicht verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht
beeintrachtigen.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: siehe Anlage "Vordruck Teilnahmeantrag" und
Vertragsunterlagen

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Accordo finanziario: siehe Anlage "Vordruck Teilnahmeantrag" und Vertragsunterlagen

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
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Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Sistema dinamico di acquisizione utilizzabile solo da committenti elencati nel presente avviso
o bando

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium far
Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds.
Ministerium far Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: EWE AG
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und
Digitalisierung
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: EWE AG

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: EWE AG
Numero di registrazione: t:044148050
Indirizzo postale: Tirpitzstr. 39
Localita: Oldenburg
Codice postale: 26122
Suddivisione del paese (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
Paese: Germania
Referente: Konzerneinkauf
E-mail: info@ewe.de
Telefono: 0441 4805-0
Indirizzo internet: https://www.ewe.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Centrale di committenza per I'aggiudicazione di appalti o la conclusione di accordi quadro per
lavori, forniture o servizi destinati ad altri committenti
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit,
Verkehr und Digitalisierung
Numero di registrazione: :04131153308
Indirizzo postale: Auf der Hude 2
Localita: Lineburg
Codice postale: 21339
Suddivisione del paese (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Fax: +49 4131152943
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
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Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso
Organizzazione di mediazione

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: cb57c9f6-c6f3-4650-8860-2abac12aa5¢c1 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 21/03/2026 11:37:40 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale,
ora legale dell'Europa occidentale

Lingue in cui il presente avviso é ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 200643-2026

Numero dell'edizione della GU S: 58/2026

Data di pubblicazione: 24/03/2026
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